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Ilpe4rvrer. Car"uacHocr 3a parrQr{Kaunjy rporoKoJra, Tparrcr ce

y cxnaAy ca qJraHoM 16. 3arona o nocrynKy 3aKJbyrrnBarba vr

I,I3BpIIraBarba nrelyuapoAHulx yroBopa ("Cn. rJracHr4K EuX", 6p 29100 u 32113),
AocraBJbaMo BaM paln AaBarba carJracHocrr4 3a paruSzraqrajy:

llpororco"t nsnre[y MnHncrapcrBa crroJbHe rproB[He n eKoHoMcKHx
oAHoca BocHe v XepqeronuHe u MnHucrapcrBa 3a HarI[oHaJrHy
erconorunjy Mafapcrce o capaArbtr Marrrrx n cpeArbrrx npe4yreha.
Ilpororco.n je noruncao r. Muprco lllaponuh 13. ceurervr6pa 2013. roArrHe y
Capajeny.

Byayhn Aa je MuuzcrapcrBo crroJbHe rproBr{He r{ eKoHoMcKr4x oAHoca
EraX ualJrexHo 3a lpoBoferre [ocryrrKa 3a 3aKJbyrrr4Barbe oBor rrporoKoJra,
MOJIHMo Baa Ia Ha cacraHKe Barrrux rouzcuja, oAHocHo cje4Huqe,,{oua, lopeA
rpeAcraBHI4Ka llpeacjeaHr.rrrrrBa EraX, Kao [peAnaraqa, rro3oBere Lr

rlpeAcraBHI4Ka Munucrapcrna r<oju 3acryrrHLrrlr.rMa, oAHocHo Aenerarr4Ma
Moxe Aarlr cBe rrorpe6ne zHQopnraqnje o nporoKoJry.

C nourrosaneM.
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PREDSJEDNISTVO BOSNB I HERCEGOVINE
SARAJEVO

PREDMET: Prijedlog Odlukc o ratifikaciji Protokola Ministarstva vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i I{ercegovine i Ministarstva za nacionalnu
ekonomiju Rcpublike Maclarske o saradnji malih i srednjih preduzeda,
dostavlja se

U prilogu akta dostavljarno Prijedlog Odluke o ratif,rkaciji Protokola Ministarstva
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine i Ministarstva za nacionalnu
ekonomiju Republike Madarske o saradnji malih i srednjih preduzeta, koji je potpisan 13.

septembra 2013. godine u Sarajevu.

PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine je na 35. redovnoj sjednici, odrZanoj 08. maja

2013. godine, donijelo Odluku o prihvatanju Protokola i ovlastilo ministra vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine da isti potpiSe. Kopija navedene odluke

PredsjedniStva Bosne iHercegovine broj : 01-50-1-1491-24113 od 08. maja 2013. godine je u
prilogu ovog akta. U prilogu akta dostavljamo i kopiju akta br. 01-02-725-3/10 od 28.

novembra 2013. godine, koji sadrZi miSljenje Ureda za zakonodavstvo Vijeda ministara
Bosne i Hercegovine.

Vijeie ministara Bosne i Hercegovine je na svojoj 77. sjednici, odrZanoj 18.12.2013.
godine, utvrdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog protokola.

Molimo da Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine u skladu sa odgovarajuiim
odredbama Zakona o postupku zakljudivanja i izvrSavanja medunarodnih ugovora ("SluZbeni
glasnik BiH" broj 29100 i32ll3), provede proceduru ratifikacije Protokola.

S po5tovanjem,

Prilog: 7 str.

NISTAR
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PRO'TOKOL

MINISTAI{STVA ZA NACIONALNI] EKONOMIJU
MADARSKT]

I
MINISTARSTVA VANJSKE'TRGOVINI] I I]KONOMSKIFI ODNOSA

I}OSN!] I IIEIICEGOVINE

O SARADNJI MAI,III I SREDNJIII PREDUZECA

Ministarstvo za nacionalnu ekonomiju Madarskc i Ministarstvo vanjskc trgovinc i

ekonomskih odnosa Bosne i IJercegovine (u daljr-rjcm tekstu: Sl'ltANE), odludni po pitanjr.r

daljnjeg jadanja i rczvoja ekonomske saradnje u intercsu podrSke i razvoja n'ralih i srednjih
preduzeia (u daljnjem tekstu: MSI'}),

POSTUJUCI princip ravnopravnosti i uzajamnih intcresa,

SVJESNI zna(,ap druStvene i ekonomskc ulogc MSP u razvoju dvije zemlje,

OBZIROM na formiranje dobrih bilateralnih odnosa kao i ostvarivanja regionalnih i
kohezionih ciljeva,

UVJERENI da saradnja izmedu MSP i dalje doprinosi globalnom ekonomskom razvoju i
produbljivanju odnosa izmedu Madarske i Bosnc i Ilercegovine,

S NAMJEROM da pruZe podrSku jadanju konkurcntnosti madarskih i bosanskoherccgovaikih
preduzeia na regionalnom i globalnom trZiStu, osiguraju razmjenu inforrnacija, iskustva i
uzajamnu zaStitu interesa unutar sektora MSP,

sporazumjeli su se o sljedeiem:

elan t.

PRINCIPI

STRANE se obavezuju da ispo5tuju sljededc principe:

- poStivanje nacionalnih zakona i propisa;
- potpuna neovisnot STRANA na polju provodcnja politike o pruZanju podrSke i

razvoja MSP;
- formiranje oblika saradnje na osnovu principa jednakih praya, partnerskih odnosa i

uzajamnih interesa izmedu preduzcia u scktoru industrijc, trgovine, privrede, nauke i
obrazovanja, usluga, investiranja i u drugim privrcdnirn granama.



(lan 2.

CILJEVI

STRANE su saglasne po pitanju ostvarivanja sljededih ciljeva:

L pospjeSivanje odnosa i saradnjc izmedu Sl'ltANA, ur skladu s novom politikom EU
vezano za MSP, medusobna raz.mjena iskustva o naudnim i razvojnim procesima, kao
i o razvoju sposobnosti preduzetnika, lbrmiranju raznrh vidova podr5ke
preduzetnicima, o pruZanju podrSkc oblicima saradnje izmedu interesnih organizacija
preduzetnika/poslodavaca i organa vlasti;

2. razmjena iskustva i jadanje svih vidova saradnje izmedu vladinog i nevladinog sektora
u interesu podr5ke i razvoja MSP;

3. razmjena iskustva vezano za primjenjivanjc programa, sredstava i modela koji sluZe za

razvojlja(,anje vei postojeiih i osnivanje novih preduzeca;
4. iniciranje i tzrada zajednidkih programa u cilju razvoja poslovne inliastrukture i

prateiih usluga, kao npr. inkubator kuce, <poslovni andcli>, trgovinski parkovi itd.;
5. pospjeSivanje saradnje na polju inovativne djelatnosti MSP, transl-era tehnologije,

obuka preduzetnidkog znanja, rada istraZivadl<ih ccntara, kao i slrudnih organizacija;
6. pospjesivanje osnivanja MSP na podrucjr"r malc privreclc iturizma, u intcrcsu ocr,rvanja

kulture, tradicije i obidaja objc driavc, svih rcgija ili lokalnih zapdnica
7. podrSka vidova saradnje MSP u intercsu povccanja robnog prometa, kao i izrada

zajednidkih programa, projekata uz koriStcnjc lbndova l:vropske unije;
8. razmjena informacija o politioi Vladc Madarske i Vijeia ministara Bosnc i

Hercegovine vezano za pospjeSivanje razvoja i podsticaja MSP, kao i o trZiSnim,
finansijskim i poreskim uslovima;

9. pospjeSivanje i podr5ka uspostavljanja poslovnih odnosa izmedu MSP dvle zemljo-
10. razmjena iskustva, prulanje pomoii i savjetovanje u interesu izrade programa u

interesu jadanja inovativnosti i konkurcntnosti MSP;
ll.organizacija zajednidkih manifestacija s ciljem uspostavljanja poslovnih odnosa,

zajednidko uSe5ie na medunarodnim scrninarima, konf-erencijama, sajmovima i
podr5ka istih;

12. podr5ka dobrih odnosa izmedu MSP dvi.jc zcrnljc u intercsu zajednidkog pojavljivanja
na trZiStu tredih zemal\a.

Clan 3.
RADNA GRUPA

Strane 6e formirati madarsku i bosanskohcrccgovadku zajcdnidku radnu grupu r.r intcrcsu
saradnje MSP (u daljnjem tekstu: Radna grurpa), koja ce djelovati pod nadzorom potpisrrika
ovog Protokola.
Radnu grupu 6e voditi kopredsjednici kojc imcr-ruju institucije potpisnice Protokola. U
Radnoj grupi na poziv kopredsjednika, zavisno od tcme mogu sudjelovati predstavnici
drZavnih i entitetskih institucija i Brdko Distrikta, nevladinih organizacija koje igraju
aktivnu ulogu u pruZanju podr5ke MSP, kao i prcdstavnici poslodavaca i sindikalnih
organizacija. Radna grupa zasjedat ic na osr-rovu saglasnc odluke dva kopredsjednika,
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. godi5nje najmanje jedanput naizmjenidno: jednom u Madarskoj, jednom u Bosni i
' Hercegovini. O sjednicama Radne grupe bit ce sastavljen Protokol/Memorandum.

(lan 4.

DJELATNOST I ULOGA RADNE GRUPE

Radna grupa, u skladu s PRINCIPIMA (dlan 1.) i CILJEVIMA (dlan 2.) ovog Protokola,
rzradit ie Plan radaza period od najmanje godinu dana radi pregleda tema od zajednidkog
interesa.

Clan 5.

STUPANJE NA SNAGU PROTOKOLA

Ovaj Protokol stupa na snagu danom potpisivanja i zakljuden je na period od pet (5) godina.
Obje strane mogu raskinuti ili izmijeniti ovaj Protokol u svakom terminu nakon isteka roka od
Sest (6) mjeseci od pismenogzahtjeva upudenog drugoj strani.
Ukoliko u roku od pet (5) godina ne podnese pismeni zahtjev o njegovom prestanku, ovaj
Protokol vaLit ce narednih pet (5) godina.

ilan 6.

RJESAVANJE SPOROVA

Sve sporove nastale izmedu STRANA na osnovu tumadenja ili primjene Protokola rje5avaju
dvoj ica kopredsjednika dogovorno.

Potpisano u Sarajevu, dana 13. septembra2013.god.,u detiri originalna primjeraka svaki na
hrvatskom/bosanskom/srpskom i madarskom jeziku, pri demu su sva detiri primjeraka
autentidna.

Za Ministarstvo za nacionalnu ekonomiju Za Ministarstvo vanjske trgovine i
Maclarske ekonomskih odnosa Bosne i

Hercegovine

Aron Mark Lenner. s.r. Mirko Sarovi6. s.r,


